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Monografia Ludolinguistica. Parlare e scrivere con creativita stanowi trzeci tom
wloskojezycznej serii poswigconej problematyce nauczania jezykow obcych w oparciu
na technikach ludycznych. Tematyce ludycznosci i upowszechnianiu podejscia ludycz-
nego w glottodydaktyce autor, kanadyjski badacz o wloskich korzeniach, Anthony
Mollica poswigcit wiele lat pracy badawczej. W roku 2010 ukazat si¢ tom zatytulowany
Ludolinguistica e glottodidattica’, ktérego znacznie poszerzone i uaktualnione fragmen-
ty, uzupetione o nowe tresci i zrodta bibliograficzne, znalazty si¢ w omawianym pod-
reczniku. Do napisania wstepow i postowia Mollica zaprosit uznanych wioskich jezyko-
znawcow — Luke Serianniego i Tullia de Maura — oraz dziennikarza, pisarza i semiologa
— Stefana Bartezzaghiego.

Podjeta przez autora problematyka zostata zaprezentowana w dziesigciu rozdziatach.
Rozdziat 1, zatytutowany ,,Ludolinguistica e Glottodidattica” (15-36), przybliza czytel-
nikom zagadnienia zwigzane z historig gier i zabaw, stownych i umystowych oraz stan
badan naukowych z obszaru technik ludycznych stosowanych w nauczaniu jezykoéw ob-
cych ze szczegblnym uwzglednieniem wkiadu badaczy wioskich. W pierwszej czgsci
rozdziatu omowiono niektore sposrod starozytnych tamigtowek?, potwierdzajac odwiecz-

Dr JOANNA OZzIMSKA — Zaktad Italianistyki, Wydziat Filologiczny, Uniwersytet Lodzki; e-
mail: joanna.ozimska@uni.lodz.pl; ORCID: https://orcid.org/ 0000-0002-8261-3614.
! Por. Mollica 2010.
2 M.in. kwadrat magiczny Sator-Rotas.

Artykuty w czasopi$mie dostgpne sa na licencji Creative Commons Uznanie autorstwa —
Uzycie niekomercyjne — Bez utworéw zaleznych 4.0 Migdzynarodowe (CC BY-NC-ND 4.0)



234 RECENZIJE

ne zainteresowanie cztowieka zabawg®, w tym rozrywka umystowa. Wykorzystanie tego
zjawiska lezy w interesie praktykow i teoretykow dziatajacych na obszarze glotto-
dydaktyki*. Nastepnie Mollica wskazuje na trudno$ci natury terminologicznej, wynika-
jace z cze$ciowej nieprzettumaczalnosci pojec, ktorymi bedzie si¢ postugiwat. Interdys-
cyplinarny charakter ksigzki — co bedzie widoczne takze w pozostatych rozdziatach —
przejawia si¢ w sieganiu przy opisywaniu roli, jakg gry i zabawy odgrywaja w zyciu
cztowieka, oprocz tekstow naukowych po roznorodne zrodia literackie®. W drugiej
czescl pierwszego rozdziatu Autor skupia si¢ na zakresie pojeciowym tytutowego ter-
minu Ludolinguistica, zwracajagc uwage, ze dopiero w roku 1998 omawiany leksem
zostal uwzgledniony przez stownik jezyka wiloskiego Zingarelli®. Wymienia rowniez
przyktadowe aktywno$ci stanowiace narzedzie tej subdziedziny glottodydaktyki: ana-
gramy, akrostyki, mezostyki, rebusy, zagadki stowne, krzyzowki, ktore zostana szcze-
gotowo omdéwione w kolejnych fragmentach tego i pozostatych tomoéw serii. W konico-
wej czesci rozdzialu przedstawia argumenty przemawiajace za traktowaniem technik
ludycznych odnoszacych si¢ do tkanki leksykalnej jako integralnych elementéw eduka-
cji jezykowej. Rozdziat wienczy seria przyktadowych ¢wiczen leksykalnych, wykorzy-
stujacych narzedzia ludyczne do wprowadzenia i omoéwienia wloskich rzeczownikoéw
niezaleznych wraz z odno$nym komentarzem metodycznym.

W rozdziale II (,,II titolo cammuffato”, 37-46) Mollica, po krotkim wstepie teore-
tycznym, przechodzi do prezentacji zastosowania gier stownych podczas zaje¢ dydak-
tycznych. Proponuje w pierwszej kolejnosci odwota¢ sie do kompetencji intertekstu-
alnej uczestnikow zaje¢ jezykowych, konfrontujgc ich wiedze i umiejetnosé kojarzenia
tytulow znanych dziet filmowych i literackich. Bazujac na znajomos$ci synoniméw i ro-
zumieniu definicji zaczerpnigtych ze stownikow, uczniowie powinni by¢ w stanie od-
gadna¢ ,,zakamuflowany” tytul, np. popularnej wioskiej piosenki’. W analogiczny spo-
sob — dowodzi autor — mozna potraktowa¢ dydaktyczne przystowia czy powiedzenia.
Mollica przedstawia rowniez uproszczone wersje tego ¢wiczenia, dostosowane do roz-
nych pozioméw znajomosci jezyka oraz zachgca do opracowania wilasnych ¢wiczen
odnoszacych si¢ do wybranej problematyki, np. tworczosci filmowej Felliniego.

Rozdziat 111 (,,L.’onomastica umoristica”, 47-50) czerpie z zasobéw onomastycznych
jezyka, w szczegdlnosci z transparentno$ci niektorych nomina propria. Ta cze$¢ pracy

3 Zob. Huizinga.

4 Chodzi m.in. o zasade zapominania Krashena (,,the rule of forgetting”), moéwiaca, Zze nauka
jezyka przebiega efektywniej, jezeli zapomina si¢ o jego uzyciu, w sytuacji, gdy cel przewaza
nad refleksjg nad formg jezykows. Taka funkcje podczas zaj¢é jezykowych moga petni¢ tami-
glowki i gry stowne, poniewaz daja okazj¢ do rywalizacji, rzadza si¢ okre$§lonymi zasadami, maja
cel, sa ograniczone czasowo (maja poczatek i koniec — tamiglowka zostaje rozwiazana) oraz sta-
nowig wyzwanie dla uczestnikow (Krashen, Principles and Practice).

> W rozdziale 1 przywotano m.in. nastepujace nazwiska: U. Eco, G.B. Show, C. Aveline,
B. Munari, J. F. Fixx, Owidiusz czy Erazm z Rotterdamu.

¢ Definicja sugeruje, aby rozumie¢ termin jako dzial jezykoznawstwa, zajmujacy si¢ grami
stow. Mollica miat wptyw na ksztalt definicji ujetej w internetowej wersji stownika Treccani,
rozszerzajac ja o zwiazek z uczeniem (si¢) jezykow obcych albo drugich.

7 Nauczyciel moze przyktadowo siegna¢ po parafraze ,,risulto avere un numero minore di anni
di quanto richiesto”, oczekujac od stuchaczy identyfikacji ideoniomu ,,Non ho I’eta”.
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pozostawia lekki niedosyt®, gdyz autor zredukowal onomastykon do antroponiméow’
o autentycznych lub realistycznych desygnatach, ktorych brzmienie i semantyka moga
budzi¢ skojarzenia z wybranymi nazwami pospolitymi, np. zawodoéw. Rolg ucznidéw jest
zrozumieé i wyjasni¢ ten zwigzek!°.

Rozdziat IV (,,L’umorismo”, 51-108), najbardziej obszerny, stanowi glottodydak-
tyczne studium nad humorem werbalnym i niewerbalnym oraz kulturowymi wymiarami
komizmu. Dokonano szczegotowej klasyfikacji dowcipow jezykowych z uwzglednie-
niem wloskich uwarunkowan!!, przedstawiono zwiczlg charakterystyke politycznej
tworczosci karykaturalnej na tamach prasy. Rozwazaniom teoretycznym towarzysza
liczne przyktady wtoskich rysunkow satyrycznych z komentarzem metodycznym, wska-
zujacym mozliwosci zastosowania réznych typologii rysunkoéw i zdje¢ humorystycz-
nych do rozwoju receptywnych i produktywnych sprawnosci jezykowych. Duzo miejsca
poswiecono dydaktycznym aspektom anegdot kojarzonych ze znanymi postaciami'?
z kregu kultury i sztuki. Mollica wspomniat rowniez o wykorzystaniu humorystycznych
aspektow artykulow prasowych podczas tworzenia wlasnych materiatow dydaktycz-
nych. Konkludujac!?, Autor wyraza stuszne zdziwienie'* do§¢ ograniczonym zaintereso-
waniem wloskich naukowcow poruszang przez niego tematyka i zywi nadzieje, ze
niniejszym utworem wypelnia istniejacg luke'.

W rozdziale V (,,L’intervista impossibile”, 109-120) Mollica adaptuje na potrzeby
glottodydaktyki radiowy projekt wloskiego dramaturga D. Fabbriego i dziennikarza
A. Magliego. W latach 1974-1975 radio Rai z inicjatywy pomystodawcow emitowato
realizowane przy wspoétudziale m.in. 1. Calvina, U. Eca, L. Sciascii, A. Camillerego
tzw. niemozliwe wywiady. Tytutowa nierealno§¢ wynikata z zaangazowania w charak-
terze gosci niezyjacych postaci lub bohaterow literackich, w ktorych wcielali si¢ wloscy
aktorzy i aktorki. Stuchacze mieli okazje poczué atmosfere odlegtych epok, poszerzajac
zakres wlasnej wiedzy kulturowej. Mollica dostrzegl dydaktyczny potencjat formatu
wynikajacy z zadaniowosci'® i natury projektowej!’.

8 Ten rozdziat w stosunku do pierwowzoru z roku 2010 w najmniejszym stopniu zostat zmo-
dyfikowany.

9 Zastrzezenia moze budzi¢ takze do$¢ stereotypowy stosunek do reprezentantéw poszcze-
gblnych krajow, np. z obszaru Azji.

10 podejscie ludyczne w tym przypadku sprowadza si¢ do rozwigzywania zagadek i poszuki-
wania 0sob spetniajacych okreslone kryteria: 1) ,,— Jak nazywa si¢ najbardziej religijna dziewczy-
na z Anglii?” ,,— Miss Tica”; 2) ,,— Jak nazywa si¢ najgorszy wiloski taksowkarz?” ,,— Guido Da
Cani”.

1 Omoéwiono dowcipy o Pierino, karabinierach, F. Tottim, S. Berlusconim.

12 Mollica przytacza w ksiazce anegdoty o Dantem, Petrarce, K. Kolumbie i Michale Aniele
z zestawem opracowanych ¢wiczen dydaktycznych.

13'W tej czesci pojawiajg sie rowniez watki translatoryczne — komizm wynikajacy z bledow
thumaczeniowych, popelnionych w przekladzie z jezyka angielskiego na wtoski.

14 Biorgc pod uwage tworczo$é literackg G. Guareschiego i innych wioskich satyrykéw oraz
istnienie tygodnika ,,La Settimana Enigmistica”, publikowanego od roku 1932.

15 Por. Balboni; Mezzadri; Diadori i in.

16 Na temat podejécia zadaniowego zob. Janowska.

17 Zob. Kaliska 105-107.
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Rozdziat VI (,,L’enigma e 1’indovinello”, 121-156) stanowi przeglad zagadek i ta-
migtowek umystowych, znanych od starozytno$ci, obecnych w mitach greckich, litera-
turze perskiej oraz inspirowanej nig komedii C. Gozziego. Mollica cytuje rowniez za-
gadke werofiskg!® oraz opisuje tworczo$¢ Giulia Cesare Crocego (1550-1609), autora
dwoch ksiag zagadek. Pojawiaja si¢ takze odniesienia do $wiata filmowego. Zagadki
stowne odegraly istotng role w Batmanie i w tragikomedii Zycie jest piekne R. Begni-
niego. Cytujac Danesiego, autor stusznie zauwaza, ze zagadki i tamiglowki stanowia
element najmniej zbadany przez teoretykdw glottodydaktyki. W ostatniej czgéci roz-
dzialu prezentuje bardzo szczegdtowa i uporzadkowang klasyfikacje tej grupy narzedzi
dydaktycznych wraz z przyktadami i niezbednymi wyjasnieniami. Dostarcza réwniez
wskazowek metodologicznych, jak tworzy¢ na potrzeby zaje¢ wilasne zagadki.

Rozdziat VII (,,I problemi di logica”, 157-176) nawiazuje do poprzedniego, gdyz
pojawiaja si¢ zadania wymagajace zastanowienia, ale w mniejszym stopniu bazujace na
swoistych wlasciwos$ciach jezyka. Odnoszac si¢ do potrzeby ¢wiczenia rozumowania
dedukcyjnego albo indukcyjnego, Autor thumaczy, na przyktadzie rzeczownikow nazy-
wajacych pokrewienstwo, w jaki sposob wykorzystac na lekcji jezyka obcego naturalng
zdolno$¢ ucznidw do myslenia, wykraczajaca daleko poza przedmiot zainteresowan
glottodydaktyki. Podkresla role obrazu w nauczaniu, wspierajaca tworcze wykorzysta-
nie umystu. Rozwinigcie tej mysli stalo sie tematem kolejnego rozdziatu (,,Una imma-
gine vale mille parole”, 177-192). Ta czg$¢ w najwiekszym stopniu odnosi si¢ do podty-
tutu ksiazki ,,Mowic i pisa¢ kreatywnie”. Duza ilo$¢ przytoczonych przyktadow potwier-
dza motywacyjna funkcje przekazow ikonicznych, rozbudzajaca wyobrazni¢ ucznia.

Kolejny rozdziat (,,Il calendario storico”, 193-232) rozpoczynaja rozwazania teore-
tyczne nad innymi niz opisane wczesniej metodami wspierajacymi spontaniczng komu-
nikacje w klasie. Mollica podziela zdanie wielu badaczy dotyczace roli motywacji
w procesie ksztalcenia i proponuje projekt dydaktyczny wymagajacy w fazie przygoto-
wawcze] duzej autonomii ze strony uczniow. Stworzenie w jezyku obcym wspdlnego
kalendarza waznych wydarzen o istotnym znaczeniu historycznym i spolecznym stawia
uczacych si¢ w roli etnograféw. Z kolei, korzystanie z opracowanego samodzielnie ka-
lendarium moze stac si¢ poczatkiem interesujacych dyskusji, na ktorych zalezy Autoro-
wi. Mollica nie traktuje tego narzedzia jako panaceum na wszystkie problemy zglaszane
przez nauczycieli jezykow obcych, ale warto podkresli¢ interdyscyplinarny, a w przy-
padku uczniow szkot podstawowych i srednich, migdzyprzedmiotowy walor tego instru-
mentu.

Ostatni sposrod rozdziatow (,,La lettura”, 233-260) nie wyrdznia si¢ na tle calego
tomu ani nie stanowi innowacyjnego punktu widzenia w stosunku do aktualnego stanu
badan naukowych. Na temat roli czytelnictwa i immersji jezykowej istnieje pokazna
literatura przedmiotu. Tym, co wyrdznia podejScie autora, jest jego szczegdtowy i jasny
komentarz metodyczny oraz imponujgca egzemplifikacja opisywanej problematyki.

Poddana recenzji monografia odnosi si¢ do wloskiego obszaru jezykowego, ale za-
prezentowane i szczegoétowo objasnione techniki ludyczne mozna z powodzeniem sto-
sowac podczas zaje¢ rozwijajacych znajomos$¢ innych jezykoéw obcych. Autor podaje

18 Odkryty w roku 1924 tekst uznawany jest za jeden z pierwszych zabytkow jezyka wios-
kiego. Pokazuje to, ze poczatki jezyka rowniez moga by¢ kojarzone z pojeciem ludycznosci.
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przyktady gier semantycznych, realizowanych w synonimii, polisemii i homonimii czy
gier gramatycznych (fonetycznych, stowotworczych i sktadniowych), mozliwych do re-
alizacji jako element ksztatcenia w jezykach obcych. Wiele sposrod wymienionych
aktywnos$ci moze by¢ adresowanych zaré6wno do obcokrajowcow, jak i rodzimych uzyt-
kownikéw jezyka. Podobnie jest z recenzowanym tomem. Jego struktura, komplekso-
wos¢ przeprowadzonych analiz, wielo§¢ odniesien bibliograficznych i wspomniana juz
interdyscyplinarno$¢ sprawiaja, ze stanowi on ciekawg propozycje zarowno dla teorety-
koéw glottodydaktyki, jak i1 praktykow nauczania. Podrecznik traktuje o ludycznos$ci
i czyni to w sposob ludyczny, prezentuje omawiane tresci z odpowiednia doza nauko-
wej powagi, ale i humoru. Ksiagzka ludolinguistica jawi si¢ jako cenne i skuteczne na-
rzgdzie w nauczaniu jezykow obcych w perspektywie andragogicznej z uwagi na zbiez-
no$¢ celow z podejsciem humanistyczno-psychologicznym.
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